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מבוא לספר נזקים
ספר נזקים עוסק "במצוות שבין אדם לחברו, שיש בהם 
הראשון  הוא  הספר  בגוף".1  או  בממון  תחילה,  היזק 
משפטים  קניין,  נזקים,   – והשלטון  המשפט  בספרי 
ושופטים – מפני שתחילת עבודת השופט היא הסרת 

המכשול, בחינת "סור מרע ועשה טוב".2

כללי  באופן  מקיף  נזקים  ספר 
האדם  שבאחריות  הנזקים  את 
לפי שכיחותם,3 שהוא גם סדר 
ההולך ומחריף מבחינת המזיק. 
נזקים  הם  ביותר  המצויים 
הבאים על ידי רכושו של האדם 

המזיק, כגון שור שהזיק עקב רשלנות בעליו בשמירה 
עליו )הלכות נזקי ממון(. לאחר מכן באה הגנבה בסתר 
הגזלה הכרוכה  מן  יותר  גנבה(, שהיא מצויה  )הלכות 
הוחזרה  שלא  אבדה   – הגזלה  ובכלל  פנים,  בעזות 
לבעליה4 )הלכות גזלה ואבדה(. נדירים וחמורים מנזקי 
הממון הם הנזקים שהאדם עושה בגופו, כשהוא פוצע 
את חברו או מזיק לרכוש חברו או לממונו, שלרוב אין 
לו בהם רווח חוץ מפריקת כעסו. גרועים מהם מתוארים 
בסוף הלכות אלו, והם מי שמוסר את ממון חברו או את 
חברו ביד אנשים אַלימים )הלכות חובל ומזיק(. לקראת 
סיום הספר, הרמב"ם פורס את ההלכות העוסקות בדינו 
של הרוצח, שהוא החמור ביותר בפשעי האדם, וכולל 
בהם את הדאגה לאחריות האדם לשלום גופו )הלכות 
רוצח ושמירת נפש(. בסדר זה יש גם מסר שטיפול יסודי 

באחריותו של האדם יש בו כדי למנוע את הידרדרותו 
למעשים חמורים יותר.5

  

התועלת שבמצוות הללו ברורה.6 הצדק ניכר בהן באיסור, 
בתיקון העברה ובדרך הענישה עליה. 

האיסור להזיק חל גם אם אין בו היבט ממוני, "מפני 

שאסור לאדם להזיק ולשלם מה שהזיק".7 הדברים נכונים 
ביחס לממון, ויותר מכן ביחס לגוף, שאסור לאדם להכות 
אותו.8 שיאם של  ביקש ממנו שיכה  גם אם  את חברו 
הדברים בא ביחסו של האדם לגופו, שהוא קניינו של 
הקב"ה.9 אסור לאדם לפגוע בעצמו, ואף לא לסכן את 
עצמו, "וכל העובר עליהן ואמר 'הריני מסכן בעצמי, ומה 
לאחרים עליי בכך' או 'איני מקפיד על כך' – מכין אותו 

מכת מרדות".10 

תיקון העברה נעשה באמצעות פיצוי ממוני לניזק, בפיוסו 
ובכפרה של האדם לעצמו. הממון נועד לפצות את הניזק 
על ההפסד, ריצוי הניזק ופיוסו על הצער הנפשי שנגרם 
לו, והכפרה, ובכללה התשובה, מכוונת למזיק עצמו.11 
פגיעה בממונו של האדם קרובה להיות פגיעה חמורה 
באדם עצמו, במיוחד אם היא נעשית במזיד, כי "כל הגוזל 
את חברו שווה פרוטה – כאילו נוטל את נשמתו".12 ולא 
למי  גויים  לידי  חברו  את  מי שמוסר  דין  נכרך  לחינם 
שמוסר את ממונו,13 מפני ש"חמלת בני אדם על ממונם 
כחמלתם על עצמם, ומקצת בני אדם מעדיף ממונו על 

עצמו".14 

שני עקרונות מנחים את ענישת המזיק, נוסף על התיקון. 
העיקרון הראשון הוא "מידה כנגד מידה". בלשון נוקבת, 
אפשר לומר כי העונש הוא העברה, וכביכול המזיק הזיק 
לעצמו:15 אם פגע בממון זולתו, פוגעים בממונו; ובאופן 
רעיוני, אם פגע בגוף זולתו, פוגעים בגופו; ואם רצח 
ונטל נפש, נוטלים את נפשו. לכן הגנב משלם כפליים, 
ומוציאים ממנו ממון כפי שרצה להוציא מחברו. החובל 
בחברו, אף שלמעשה נענש בעונש ממוני, "ראוי לחסרו 
אבר או לחבול בו כמו שעשה",16 ולא רק לחייב אותו 
לפצותו על אבדן השכר וההוצאות הרפואיות שהוציא 
)שבת וריפוי(. והרוצח, שאין חמור ממנו, נאמר עליו: 
בדם  אם  כי  בה  שופך  אשר  לדם  יכופר  לא  "ולארץ 
שופכו".17 ולעולם אסור לרחם על הרוצח אלא על הנרצח, 
כי "הרחמנות על הרשעים המשחיתים אכזריות היא על 

כל הבריות".18

העיקרון השני הוא הרתעת העבריינים ומניעת הישנותן 
של עברות. מתוך כך, העונשים מדורגים ביחס לכוונה 
זו. פשע שכיח וקל לביצוע מחייב עונש כבד יותר מפשע 
באופן  נענש  בחשאי  שגונב  מי  לכן  לעשותו.  שקשה 
חמור יותר )משלם קנס בערך כפול ממה שגנב(, והגזלן 
)השודד( עונשו פחות, מפני שמעשה הגזל שכיח פחות 
מן הגנבה, משום שאפשר להישמר מפניו, ואף אפשר 
לתבוע את הגזלן, שהרי זהותו ידועה.19 עבריין שפשעו 
דורש העזה גדולה ועלול להגיע לידי רצח, כגון מי שגונב 
אדם )חוטף( או בא במחתרת )גנב העשוי לרצוח(, עונשו 
מוות על שם סופו.20 לעומת זאת, הריגת מי שרודף אחר 
אדם אחר להרגו אינה בגדר ענישה אלא ניסיון למנוע 
את רציחתו של הנרדף. הקנס הוא עונש המוטל רק על 
ידי בית דין, והכלל "המודה בקנס – פטור"21, בא כנראה 
בגלל שמי שמודה מכיר בחטאו, וכבר אין צורך להרתיעו. 

נזקי ממון
גנבה
גזלה ואבדה
חובל ומזיק
רוצח ושמירת נפש
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מניעת הישנות העברות ובקשת תיקונן הן הרעיון העומד 
ביסוד תקנת השבים )סיוע לחוזר בתשובה להחזיר את 
שווי מה שגזל ולא להטריחו דווקא את החפץ שגזל(.22 

בדומה לזה, העונש המוטל על רכוש האדם שהזיק לזולתו 
)כגון שור שנגח( אינו רק פיצוי לניזק, אלא בא לחזק 
באדם, בעל הרכוש, שישמור את  תודעת האחריות  את 
רכושו מלהזיק.23 כך למשל עולה מענישת שור )או כלב 
וכדומה( שהרג אדם, שהדיון בו נעשה בבית דין של 23 
שאפשר  נפשות,24  דיני  בגדר  שהוא  מפני  דיינים )!(, 
שיפסוק בית הדין את דינו של בעל החיים למוות. עונש 
זה ודאי אינו בא להעניש את השור, שהרי גם בלא זה 

גורלו נתון בידי בעליו, שהרי היה יכול לשחוט אותו בכל 
עת, ולכן ברור שהריגתו היא רק עונש לבעליו, שנוסף 
על תשלום הכופר המוטל עליו, בשר בעל החיים נאסר 

בהנאה )בכל שימוש(. 

  

רוב השחיתויות בחברה באות מתוך להיטות לממון,25 
העלולה לגרום לאדם לא רק להזיק לזולתו, אלא אף לסכן 
את עצמו ולקפח את חייו. ספר נזקים מסתיים בתמרור 
אזהרה זה ובדרישה להקפיד על שמירת כל אחד מעם 

ישראל כדי לחיות חיי אמת. 
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"בְּשֵׁם יי אֵל עוֹלָם" 

"הַט לִבִּי אֶל עֵדְותֶֹיךָ, וְאַל אֶל בָּצַע"

ר סֵפֶר אַחַד עָשָׂ 	 

וְהוּא 	

סֵפֶר נְזָקִים
הִלְכוֹתָיו חָמֵשׁ, וְזֶה הוּא סִדּוּרָן:

 הִלְכוֹת נִזְקֵי מָמוֹן,

 הִלְכוֹת גְּנֵבָה, 

 הִלְכוֹת גְּזֵלָה וַאֲבֵדָה,

 הִלְכוֹת חוֹבֵל וּמַזִּיק,

מִירַת נֶפֶשׁ. הִלְכוֹת רוֹצֵחַ וּשְׁ

בְּשֵׁם יי אֵל עוֹלָם )בראשית כא,לג( – פתיחתו הקבועה של 
הרמב"ם בכל ספריו )פתיחת משנה תורה וכל ספר מי"ד הספרים במשנה 
תורה, ספר המצוות, כל סדר מפירושו למשנה, כל חלק ממורה נבוכים, איגרת 

תחיית המתים ועוד(, והיא קריאה של קידוש השם בפרסומו 

הכרה  הכוללת  אבינו,  אברהם  של  כקריאתו  בעולם, 
במציאות ה' ובהיותו בורא העולם ומחדשו )מו"נ ג,כט(. 

הַט לִבִּי אֶל עֵדְותֶֹיךָ וְאַל אֶל בָּצַע )תהלים קיט,לו( – תפילה 
להפנות את הדעת להכרת מצוות ה', ולא לרדיפת הממון 
המביאה לנזקים, מפני שכל הנזקים נובעים מהיעדר החכמה, 
"כי בידיעת האמת מסתלקת האיבה והשנאה, ויבטלו נזקי 

בני האדם זה לזה" )מו"נ ג,יא. למשמעות התפילה, ראה תשובה ו,ד(. 

נְזָקִים – "אכלול בו מצוות שבין אדם לחברו ויש  סֵפֶר 
תורה,  למשנה  )הקדמה  בגוף"  או  בממון  תחילה  היזק  בהם 
מבנה הספר(, "והם כולם בסילוק מיני העוול ומניעת נזקים. 

ולעוצם ההקפדה על מניעת הנזקים, נתחייב האדם בכל 
נזק שיגרם על ידי ממונו או שנגרם ממעשיו, ממה שהיה 
נִזְקֵי  הִלְכוֹת  ג,מ(.  )מו"נ  מלהזיק"  ולנוטרו  לשומרו  יכול 
 – וּמַזִּיק  הִלְכוֹת חוֹבֵל  מָמוֹן – שהזיק ממונו של אדם. 
החובל הוא מי שמכה את חברו או פוצע אותו, והמזיק 
שמירה   – נֶפֶשׁ  מִירַת  וּשְׁ ממונו.  את  שמזיק  מי  הוא 

החיים. מסכנות 



הלכות נזקי ממון
הלכות גנבה
הלכות גזלה ואבדה
הלכות חובל ומזיק
הלכות רוצח ושמירת נפש
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הִלְכוֹת נִזְקֵי מָמוֹן – יֵשׁ בִּכְלָלָן אַרְבַּע מִצְווֹת עֲשֵׂה, וְזֶה 
הַבּוֹר.  דִּין  ג(  הַהֶבְעֵר.  דִּין  ב(  הַשּׁוֹר.  דִּין  א(  פְּרָטָן:  הוּא 

ד( דִּין הַהַבְעָרָה. 
הִלְכוֹת גְּנֵבָה – יֵשׁ בִּכְלָלָן שֶׁבַע מִצְווֹת, שְׁתֵּי מִצְווֹת עֲשֵׂה 
לִגְנֹב  שֶׁלֹּא  א(  פְּרָטָן:  הוּא  וְזֶה  תַעֲשֶׂה,  לֹא  מִצְווֹת  וְחָמֵשׁ 
הַמִּשְׁקָלוֹת.  עִם  הַמֹּאזְנַיִם  לְצַדֵּק  ג(  הַגַּנָּב.  דִּין  ב(  מָמוֹן. 
יִהְיֶה  שֶׁלֹּא  ה(  וּבַמִּשְׁקָלוֹת.  בַּמִּדּוֹת  עָוֶל  יַעֲשֶׂה  ד( שֶׁלֹּא 
לוֹקֵחַ  שֶׁאֵינוֹ  פִּי  עַל  אַף  וְאֵיפָה,  אֵיפָה  וָאָבֶן,  אֶבֶן  לָאָדָם 

וְנוֹתֵן בָּהֶן. ו( שֶׁלֹּא יַסִּיג גְּבוּל. ז( שֶׁלֹּא לִגְנֹב נְפָשׁוֹת.

שְׁתֵּי  מִצְווֹת,  שֶׁבַע  בִּכְלָלָן  יֵשׁ   – וַאֲבֵדָה  גְּזֵלָה  הִלְכוֹת 
פְּרָטָן:  הוּא  וְזֶה  תַעֲשֶׂה,  לֹא  מִצְווֹת  וְחָמֵשׁ  עֲשֵׂה  מִצְווֹת 
שֶׁלֹּא  ד(  לַחֲמֹד.  שֶׁלֹּא  ג(  לַעֲשֹׁק.  שֶׁלֹּא  ב(  לִגְזלֹ.  שֶׁלֹּא  א( 
מִן  יִתְעַלֵּם  שֶׁלֹּא  ו(  הַגְּזֵלָה.  אֶת  לְהָשִׁיב  ה(  לְהִתְאַוּוֹת. 

הָאֲבֵדָה. ז( לְהָשִׁיב הָאֲבֵדָה.

הִלְכוֹת חוֹבֵל וּמַזִּיק – מִצְוַת עֲשֵׂה אַחַת, וְהִיא דִּין חוֹבֵל 
בַּחֲבֵרוֹ אוֹ מַזִּיק מָמוֹן חֲבֵרוֹ.

רֵה  הִלְכוֹת רוֹצֵחַ וּשְׁמִירַת נֶפֶשׁ – יֵשׁ בִּכְלָלָן שְׁבַע עֶשְׂ
וְזֶה  תַעֲשֶׂה,  לֹא  מִצְווֹת  וְעֶשֶׂר  עֲשֵׂה  מִצְווֹת  שֶׁבַע  מִצְווֹת, 
הוּא פְּרָטָן: א( שֶׁלֹּא לִרְצֹחַ. ב( שֶׁלֹּא לִקַּח כֹּפֶר לְנֶפֶשׁ רוֹצֵחַ, 
אֶלָּא יוּמַת. ג( לְהַגְלוֹת הָרוֹצֵחַ בִּשְׁגָגָה. ד( שֶׁלֹּא לִקַּח כֹּפֶר 
לַמְּחֻיָּב גָּלוּת. ה( שֶׁלֹּא יוּמַת הָרוֹצֵחַ כְּשֶׁיִּרְצַח, קֹדֶם עֲמִידָה 
בַּדִּין. ו( לְהַצִּיל הַנִּרְדָּף בְּנַפְשׁוֹ שֶׁלָּרוֹדֵף. ז( שֶׁלֹּא לָחוּס עַל 
מִקְלָט  עָרֵי  לְהַפְרִישׁ  ט(  דָּם.  עַל  לַעֲמֹד  שֶׁלֹּא  ח(  הָרוֹדֵף. 
וּלְכַוֵּן לָהֶם הַדֶּרֶךְ. י( לַעֲרףֹ אֶת הָעֶגְלָה בַּנַּחַל. יא( שֶׁלֹּא יֵעָבֵד 
בְּאוֹתָהּ קַרְקַע וְלֹא תִּזָּרֵעַ. יב( שֶׁלֹּא לָשִׂים דָּמִים. יג( לַעֲשׂוֹת 
מִי  עִם  טו( לִפְרקֹ  בְּדָבָר*.  תָּמִים  יַכְשִׁיל  שֶׁלֹּא  יד(  מַעֲקֶה. 
שֶׁנִּכְשַׁל בַּדֶּרֶךְ. יו( לִטְעֹן עִמּוֹ. יז( שֶׁלֹּא יַנִּיחֶנּוּ בַּדֶּרֶךְ נִבְהָל 

בְּמַשָּׂאוֹ וְיֵלֵךְ לוֹ.

נִמְצְאוּ כָּל הַמִּצְווֹת הַנִּכְלָלוֹת בְּסֵפֶר זֶה שֵׁשׁ וּשְׁלשִׁים, מֵהֶן 
שֵׁשׁ עֶשְׂרֵה מִצְווֹת עֲשֵׂה וְעֶשְׂרִים מִצְווֹת לֹא תַעֲשֶׂה.

יד(  בְּדָבָר* – 
בכ"י מ': בַּדֶּרֶךְ.

הלכות נזקי ממון
הלכות גנבה
הלכות גזלה ואבדה
הלכות חובל ומזיק
הלכות רוצח ושמירת נפש



הלכות נזקי ממון
הלכות גנבה
הלכות גזלה ואבדה
הלכות חובל ומזיק
הלכות רוצח ושמירת נפש

הלכות נזקי ממון
הלכות גנבה
הלכות גזלה ואבדה
הלכות חובל ומזיק
הלכות רוצח ושמירת נפש
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מבנה ההלכותמבנה ההלכות

 כללי נזקי בהמה )א( נזקי רגל ושן )ב‑ה(, נזקי קרן ותשלומיה )ו‑ט(, 
בהמה שהמיתה אדם )י‑יא(, נזקי בור )יב‑יג(, נזקי אש )יד(.

כללי נזקי בהמהא
תשלום על נזקי בהמה )א‑ג(, מוּעד ותם )ד‑ו(, מקום הנזק )ז‑ט(, אבות ותולדות )י(, 

ספק קרן ספק רגל )יא(.

נזקי צרורות ב
ודומיהם

אבות ותולדות )א(, צרורות )ב‑ד(, ספק צרורות )ה‑ו(, ממון וקנס )ז‑ח(, נזק בקול )ט‑י1(, 
נזקי הכלב )יז‑יט(, מהלכת  בקפיצה )טו‑טז(,  נזק  בתרנגולים )י2‑יד(,  צרורות  נזקי 

שבעטה ברבוצה )כ(.

נזקי שןג
תשלומי השן לפי מקום האכילה )א‑ה(, אכילה על ידי הדחק ואכילה משונה )ו‑ז(, 
נזק הנלווה לאכילה )ח(, מקום העמידה ומקום האכילה )ט‑י(, נפלה והזיקה )יא‑יב(, 

האחריות לנזק )יג‑טו(.

השמירה הנדרשת; ד
נזק למחובר

אופן השמירה הראוי )א(, הזיק על ידי בהמת חברו )ב‑ג(, מסירת האחריות )ד‑ז(, מעמד 
השור אצל השומר )ח‑יא(, גביית התשלום )יב‑יד(.

תקנות ציבוריות ה
בנזקים

נזק בהמות רועות )א‑ב(, תקנות יהושע ושלמה )ג‑ו(, השהיית בהמה דקה, חזירים 
וכלבים )ז‑י(.

הגדרת המוּעדו
העדת השור )א‑ה(, חזרת השור לתמותו )ו‑ז(, מיקוד ההעדה )ח‑י(, העדה בדילוג 

ומוּעד לשופרות )יא(, ספק במוּעדות )יב‑יג(.

פרטי דיני קרן ז
ותשלומיה

השמירה המחויבת )א‑ב(, פטור מתשלומי חובל )ג(, המכניס שורו לחצר חברו שלא 
ברשותו )ד‑ז(, תשלום הנזק )ח1(, שינוי בשווי השור הניזק )ח2‑יא(, שינוי בשווי השור 

המזיק )יב(, טרחת הנבלה )יג(.

בעלות על הבהמה; ח
גביית התשלום

שור של הקדש )א‑ג(, שור של הפקר )ד(, שור של גוי )ה(, העברת בעלות על השור או 
שחיטתו )ו‑ט(, גביית הנזק )י‑יב(, האיסור לענוש באומד הדעת )יג‑יד(.

פרטים וספקות ט
בתשלומי תם

מעוברת שהזיקה או ניזוקה )א‑ה(, הנתבע טוען שאינו יודע או כופר )ו(, ספק איזה 
שור הזיק )ז‑יא(, שותפות הניזק בשור הנוגח )יב(, תפס הניזק את השור )יג(, התשלום 

בשוורים שהזיקו זה את זה )יד(.

בהמה שהמיתה י
אדם והכופר

סקילת בהמה שהרגה אדם ותשלום הכופר )א‑ג(, מהות הכופר ומעמד הבעלים )ד‑ז(, 
כוונת הבהמה להרוג )ח‑י(, פטור מתשלום הכופר ברשות המזיק )יא‑יב(, הרגה בדרך 

הילוכה )יג1(, סיכום דיני שור שהמית )יג2‑יד(.

פרטי דיני הכופר יא
והבהמה

סכום הכופר ומקבליו )א‑ב(, שור שגרם להפלה ושור שחבל באדם )ג‑ו(, שור שהמית 
והזיק )ז‑ח(, העברת בעלות על השור או שחיטתו )ט(, נתערב בשוורים אחרים )י(, 

מעוברת שהמיתה )יא‑יב(, בעלות על השור כשהוזמו עדיו )יג(.

נזקי בוריב

על  בור )א‑ג(, האחריות לכסות את הבור )ד‑ז(, שמירה תמידית  ליצירת  האחריות 
הבור )ח‑ט(, עומק הבור )י‑יא(, שותפות בנזקי הבור )יב‑יג(, נזקי הבל וחבטה )יד(, 
גובה התל )טו(, אלו שבעל הבור פטור ממותם )טז‑יז(, נפלה מקול החפירה )יח(, 

שותפות שני מזיקים בנזק )יט‑כא(, שור שנפל על החופר )כב(.

כלים בבור ותולדות יג
הבור

הפטור באדם וכלים )א(, התקלה – תולדת הבור )ב‑ד(, נתקל בדרך הילוכו )ה‑ו(, בור 
שנעשה באונס )ז(, התנגשות בדרך )ח‑יא(, הוצאת פסולת לרשות הרבים )יב‑טו(, בנייה 
ברשות הרבים )טז‑יח(, נזקים שנוצרו ברשות הרבים )יט‑כג(, הסדרת התנועה ברשות 

הרבים )כד‑כז(.

נזקי אשיד
הדלקת אש ברשות הזולת )א(, זהירות באש שברשות האדם )ב‑ד(, שליחות ושותפות 
בהבערה )ה‑ז(, התשלום על דברים שנשרפו )ח‑יב(, הטלת האחריות )יג(, פטור מדיני 

אדם )יד(, אשו – ממונו וחציו )טו(, תולדות האש )טז(.
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פסוקי התורה שבכתבפסוקי התורה שבכתב

 "לְפִיכָךְ קָרָאתִי שֵׁם חִבּוּר זֶה 'מִשְׁנֵה תּוֹרָה', 

 לְפִי שֶׁאָדָם קוֹרֵא בַּתּוֹרָה שֶׁבִּכְתָב תְּחִלָּה, 

 וְאַחַר כָּךְ קוֹרֵא בָּזֶה וְיוֹדֵעַ מִמֶּנּוּ תּוֹרָה שֶׁבְּעַל פֶּה כֻּלָּהּ, 

 וְאֵינוֹ צָרִיךְ לִקְרוֹת סֵפֶר אַחֵר בֵּינֵיהֶם".
)הקדמה למשנה תורה, לט(

שמות כא,לה-לו: 
נזקי הקרן

וֹר הַחַי  יִגֹּף ]ידחף[ שׁוֹר ]של[ אִישׁ אֶת שׁוֹר רֵעֵהוּ וָמֵת, וּמָכְרוּ אֶת הַשּׁ וְכִי 
ת יֶחֱצוּן ]וישלם בעל השור המזיק חצי נזק משווי שורו[:  סְפּוֹ וְגַם אֶת הַמֵּ וְחָצוּ אֶת כַּ
לְשֹׁם ]שכבר נגח פעמיים,  מוֹל שִׁ ח הוּא ]שטבעו לנגוח[ מִתְּ נַגָּ י שׁוֹר  אוֹ נוֹדַע כִּ
וֹר ]את  חַת הַשּׁ ם שׁוֹר תַּ לֵּ ם יְשַׁ לֵּ עָלָיו, שַׁ מְרֶנּוּ בְּ ועתה נגח פעם שלישית[ וְלאֹ יִשְׁ

ת יִהְיֶה לּוֹ ]לניזק[: דמי הנזק במלואם[ וְהַמֵּ

 שמות כב,ד: 
נזקי השן והרגל

עִירוֹ ]בהמתו[ וּבִעֵר ]ואכלה[  ח אֶת בְּ לַּ דֶה אוֹ כֶרֶם וְשִׁ י יַבְעֶר ]יכלה[ אִישׁ שָׂ כִּ
ם: לֵּ רְמוֹ יְשַׁ דֵהוּ וּמֵיטַב כַּ דֵה אַחֵר, מֵיטַב שָׂ שְׂ בִּ

שמות כא,כח-לב: 
שור שהמית

וֹר וְלאֹ יֵאָכֵל אֶת  קֵל הַשּׁ ה וָמֵת, סָקוֹל יִסָּ ָ ח שׁוֹר אֶת אִישׁ אוֹ אֶת אִשּׁ וְכִי יִגַּ
בְעָלָיו  לְשֹׁם וְהוּעַד בִּ מֹל שִׁ ח הוּא מִתְּ וֹר נָקִי: וְאִם שׁוֹר נַגָּ רוֹ וּבַעַל הַשּׁ שָׂ בְּ
יוּמָת: אִם  עָלָיו  בְּ וְגַם  קֵל  יִסָּ וֹר  הַשּׁ ה,  ָ אִשּׁ אוֹ  אִישׁ  וְהֵמִית  מְרֶנּוּ  יִשְׁ וְלאֹ 
ת עָלָיו  ר יוּשַׁ כֹל אֲשֶׁ דְיֹן נַפְשׁוֹ כְּ ת ]יושם, יוטל[ עָלָיו, וְנָתַן פִּ ]כאשר[ כֹּפֶר יוּשַׁ

ח  ה לּוֹ: אִם עֶבֶד יִגַּ ט הַזֶּה יֵעָשֶׂ פָּ שְׁ מִּ ח, כַּ ח אוֹ בַת יִגָּ ]על ידי הדיינים[: אוֹ בֵן יִגָּ

קֵל: וֹר יִסָּ ן לַאדֹנָיו וְהַשּׁ קָלִים יִתֵּ ים שְׁ לשִֹׁ סֶף שְׁ וֹר אוֹ אָמָה, כֶּ הַשּׁ

שמות כא,לג-לד: 
נזקי הבור

וֹר אוֹ  ה שּׁ מָּ נּוּ, וְנָפַל שָׁ ר וְלאֹ יְכַסֶּ י יִכְרֶה אִישׁ בֹּ ח אִישׁ בּוֹר אוֹ כִּ וְכִי יִפְתַּ
ת ]צריך להשיב המזיק[ יִהְיֶה  יב לִבְעָלָיו, וְהַמֵּ סֶף יָשִׁ ם כֶּ לֵּ עַל הַבּוֹר יְשַׁ חֲמוֹר: בַּ

לּוֹ ]לניזק, ויקוזז שווי השור מן התשלום[:

 שמות כב,ד: 
נזקי האש

ם  לֵּ ם יְשַׁ לֵּ דֶה, שַׁ ׂ מָה אוֹ הַשָּ דִישׁ אוֹ הַקָּ י תֵצֵא אֵשׁ וּמָצְאָה קֹצִים וְנֶאֱכַל גָּ כִּ
עֵרָה: בְעִר אֶת הַבְּ הַמַּ





לדון   – הַשּׁוֹר  א( דִּין  המצוות:  מניין 
)מניין המצוות הקצר, צח; סה"מ  בנזקי השור 
שור.  נגיחת  בנזקי  ובייחוד  צה(,  עשה 

שהזיקה  בנזק  לדון   – הֶבְעֵר  ב( דִּין 
הבהמה בין באכילתה בין בדרך הילוכה 
)ראה להלן א,ב(, כלשון הפסוק: "כי יַבְעֶר ]יכלה[ איש שדה או כרם, ושלח את בְּעִירוֹ ]בהמתו[ וּבִעֵר ]ואכלה[ בשדה אחר" 

)שמות כב,ד(. שורש בע"ר משמש במקרא בשתי משמעויות שיש להן צד משותף: לשון בהמה, כמו "אנחנו ובעירנו" 

)במדבר כ,ד(, ולשון רעיית בהמה )בארמית: בעיר( הגורמת להשחתת תבואה, כמו "ואתם בערתם הכרם" )ישעיהו ג,יד(. 

ד( הַהַבְעָרָה – נזקי האש. 

פרק א – הקדמה: נקדים כמה עקרונות 
המשמשים בכל נזקי ממון: 1( תשלום 
רק  חל  נזקים  על  קנס(  )שאינו  פיצוי 
אחראי  שהבעלים  צפויים,  נזקים  על 
צפוי  בלתי  הוא  הנזק  אם  לשמירתם. 
להלן ב(.  למשל  )ראה  פטורים  הבעלים   –
2( תשלום נזקים, פעמים הוא פיצוי על 
ההפסד שנוצר )נקרא 'ממון'( ופעמים 
עונש למזיק, כדי שייזהר להבא )נקרא 
'קנס', כחצי נזק(. 3( ופעמים יש אחריות 
גם אם אין אשמה, שמותר לעשות דבר 
מסוים, אבל אם נגרם נזק עקב המעשה, 
האדם שעשה אותו חייב לשלם את מה 
שהזיק )ראה הוצאת זבל, להלן יג,טו(. 4( אסור 
לאדם להזיק כדי לשלם את הנזק )להלן 

ה,א(. 

בִּרְשׁוּתוֹ  חיים.  בעל   – חַיָּה  א  נֶפֶשׁ 
שֶׁלָּאָדָם – בבעלותו או בשליטתו, כגון 
שומר )להלן ד,י( או אפוטרופוס )להלן ו,ג(. 
]של[  יִגֹּף ]=ידחף[ שׁוֹר  שֶׁנֶּאֱמַר "וְכִי 
אֶת  וּמָכְרוּ  וָמֵת,  רֵעֵהוּ  שׁוֹר  אֶת  אִישׁ 
הַשּׁוֹר הַחַי וְחָצוּ אֶת כַּסְפּוֹ וְגַם אֶת הַמֵּת 
יֶחֱצוּן ]וישלם בעל השור המזיק חצי נזק 

משווי שורו[". 

תֶּבֶן  טבעה.  כפי   – בְּרִיָּתָהּ  ב  כְּמִנְהַג 
השיבולים  של  היבשים  הגבעולים   –
)פה"מ שבת ג,א(. עָמִיר – קש דק )רש"י שבת עו,א( או עשב )ק' להלן ג,ב( או צמח מספוא המכונה בימינו 'תלתן אלכסנדרוני' 

(Trifolium alexandrinum) )ר' תנחום(. הַיָּפֶה שֶׁבִּנְכָסָיו – אם אין לבעל הבהמה שהזיקה כסף או נכסים מיטלטלים, גובים 
את דמי הנזק מן הקרקע הטובה ביותר שלו )להלן ח,י(. שֶׁנֶּאֱמַר: "כי יַבְעֶר ]יכלה[ איש שדה או כרם, ושלח את בְּעִירוֹ 
]בהמתו[ וּבִעֵר ]ואכלה[ בשדה אחר", מֵיטַב שָׂדֵהוּ וּמֵיטַב כַּרְמוֹ יְשַׁלֵּם". שִׁנָּת – שינתה. חֲצִי נֶזֶק – קנס שהטילה 

התורה על בעל השור )להלן ב,ז(, מפני שלא שמר אותו מלהזיק )מו"נ ג,מ(. 

ג  מֵאָה – מאה דינר. 

הִלְכוֹת נִזְקֵי מָמוֹן	 	
יֵשׁ בִּכְלָלָן אַרְבַּע מִצְווֹת עֲשֵׂה, וְזֶה הוּא פְּרָטָן: א( דִּין הַשּׁוֹר. 

ב( דִּין הַהֶבְעֵר. ג( דִּין הַבּוֹר. ד( דִּין הַהַבְעָרָה. וּבֵאוּר מִצְווֹת 

אֵלּוּ בִּפְרָקִים אֵלּוּ.

רֶק רִאשׁוֹן 	 פֶּ א	
כללי נזקי בהמה

תשלום על נזקי בהמה

א  כָּל נֶפֶשׁ חַיָּה שֶׁהִיא בִּרְשׁוּתוֹ שֶׁלָּאָדָם, שֶׁהִזִּיקָה – הַבְּעָלִים 
חַיָּבִין לְשַׁלֵּם, שֶׁהֲרֵי מָמוֹנָם הִזִּיק, שֶׁנֶּאֱמַר: "]וְ[כִי יִגֹּף שׁוֹר 
אִישׁ אֶת שׁוֹר רֵעֵהוּ..." )שמות כא,לה( – אֶחָד הַשּׁוֹר וְאֶחָד שְׁאָר 

בְּהֵמָה חַיָּה וָעוֹף; לֹא דִּבֵּר הַכָּתוּב בְּשׁוֹר אֶלָּא בַּהוֹוֶה.

לַעֲשׂוֹתָן  שֶׁדַּרְכָּהּ  בִּדְבָרִים  הִזִּיקָה  אִם  מְשַׁלֵּם?  ב  וְכַמָּה 
תָּמִיד כְּמִנְהַג בְּרִיָּתָהּ, כְּגוֹן בְּהֵמָה שֶׁאָכְלָה תֶּבֶן אוֹ עָמִיר אוֹ 
מִן  שָׁלֵם  נֶזֶק  לְשַׁלֵּם  חַיָּב   – הִלּוּכָהּ  כְּדֶרֶךְ  בְּרַגְלָהּ  שֶׁהִזִּיקָה 
הַיָּפֶה שֶׁבִּנְכָסָיו, שֶׁנֶּאֱמַר: "מֵיטַב שָׂדֵהוּ וּמֵיטַב כַּרְמוֹ יְשַׁלֵּם" 
)שם כב,ד(. וְאִם שִׁנָּת, וְעָשָׂת מַעֲשִׂים שֶׁאֵין דַּרְכָּהּ לַעֲשׂוֹתָם תָּמִיד 

וְהִזִּיקָה בָּהֶם, כְּגוֹן שׁוֹר שֶׁנָּגַח אוֹ נָשַׁךְ – חַיָּב לְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק 
וְחָצוּ  הַחַי  הַשּׁוֹר  אֶת  "וּמָכְרוּ  שֶׁנֶּאֱמַר:  עַצְמוֹ,  הַמַּזִּיק  מִגּוּף 

אֶת כַּסְפּוֹ" )שם כא,לה(.

וֶהֱמִיתוֹ,  עֶשְׂרִים  שָׁוֶה  לְשׁוֹר  שֶׁנָּגַח  מֵאָה  שָׁוֶה  שׁוֹר  ג  כֵּיצַד? 
שְׁמוֹנָה,  לְשַׁלֵּם  חַיָּב  הַשּׁוֹר  בַּעַל   – אַרְבָּעָה  שָׁוָה  הַנְּבֵלָה  וַהֲרֵי 
שֶׁהוּא חֲצִי הַנֶּזֶק. וְאֵינוֹ חַיָּב לְשַׁלֵּם אֶלָּא מִגּוּף הַשּׁוֹר שֶׁהִזִּיק, 
שֶׁנֶּאֱמַר: "וּמָכְרוּ אֶת הַשּׁוֹר הַחַי" )שם כא,לה(. לְפִיכָךְ, אִם הֵמִית 
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הרוב"  על  "או   – תָּמִיד  ד  לַעֲשׂוֹתוֹ 
)פה"מ ב"ק א,ד; ב,א(. מוּעָד – מזומן להזיק 

בעליו  שהוזהרו  מוזהר,  )מילולית: 
לשמור עליו(. אִם הֻרְגַּל בְּשִׁנּוּיוֹ פְּעָמִים 
רַבּוֹת – לאופן עשייתו שור מועד, ראה 
להלן ו,א. שֶׁנֶּאֱמַר – בשור המועד: "אוֹ 
נוֹדַע כִּי שׁוֹר נַגָּח הוּא ]שטבעו לנגוח[ 
פעמיים,  נגח  ]שכבר  שִׁלְשֹׁם  מִתְּמוֹל 
יִשְׁמְרֶנּוּ  ועתה נגח פעם שלישית[ וְלֹא 
הַשּׁוֹר  תַּחַת  שׁוֹר  יְשַׁלֵּם  שַׁלֵּם  בְּעָלָיו, 
]את דמי הנזק במלואם[ וְהַמֵּת יִהְיֶה לּוֹ 

]לניזק[". 

ה  לִגַּח – לנגוח בקרניה )פה"מ ב"ק א,ד(. 
לִגֹּף – לדחוף בשאר אברי גופה )שם(. 
לִרְבּץֹ – לשכב )ראה בראשית מט,ט(. הַשֵּׁן – 
נזקי אכילה. פַּכִּין קְטַנִּים – כדים קטנים 

לשמן )פה"מ כלים ב,ב(. 

חיות אלו, וכל חיה  ו  חֲמִשָּׁה וכו' – 
טורפת אחרת, מצוה להרוג אם נמצאות 
ללא השגחה )ראה חתול ההורג תינוקות בגזלה 
ואבדה טו,יז(. ויש לנדות כל מי שמחזיק 

ברשותו דבר המזיק, כגון כלב רע )תלמוד 
תורה ו,ד, סעיף ז(. מוּעָדִין מִתְּחִלַּת בְּרִיָּתָן 

לְהַזִּיק... וְכַיּוֹצֵא בָּהֶן – לכל סוג של נזק 
)פרישה חו"מ שפט; י'(. תַּרְבּוּת – מתורבתים, 

מכה   – דְּרִיסָה  מאולפים.  מבויתים, 
בציפורני כפות הרגליים הקדמיות )ראה 
שחיטה ה,ד(. בֻּרְדְּלֵס – צבוע )פה"מ ב"ק א,ד(. 

וְכֵן הַנָּחָשׁ – שאינו בהמה. 

שבבעלות  לשטח   – הַנִּזָּק  ז  לִרְשׁוּת 
הניזק. 

וְהַנְּבֵלָה שָׁוָה מָנֶה –  שׁוֹר שָׁוֶה עֶשְׂרִים לְשׁוֹר שָׁוֶה מָאתַיִם, 
אֵין בַּעַל הַנְּבֵלָה יָכוֹל לוֹמַר לְבַעַל הַחַי 'תֵּן לִי חֲמִשִּׁים', אֶלָּא 
אֵינוֹ  אֲפִלּוּ  וָלֵךְ',  קָחֵהוּ  לְפָנֶיךָ,  שֶׁהִזִּיק  שׁוֹר  'הֲרֵי  לוֹ  אוֹמֵר 

שָׁוֶה אֶלָּא דִּינָר. וְכֵן כָּל כַּיּוֹצֵא בָּזֶה.

מוּעד ותם

 – בְּרִיָּתוֹ  כְּמִנְהַג  תָּמִיד  לַעֲשׂוֹתוֹ  שֶׁדַּרְכּוֹ  מַעֲשֶׂה  ד  הָעוֹשֶׂה 
וְהַמְּשַׁנֶּה, וְעָשָׂה מַעֲשֶׂה שֶׁאֵין דֶּרֶךְ כָּל  הוּא הַנִּקְרָא 'מוּעָד'. 
מִינוֹ לַעֲשׂוֹת כֵּן תָּמִיד, כְּגוֹן שׁוֹר שֶׁנָּגַח אוֹ נָשַׁךְ – הוּא הַנִּקְרָא 
'תָּם'. וְזֶה הַמְּשַׁנֶּה – אִם הֻרְגַּל בְּשִׁנּוּיוֹ פְּעָמִים רַבּוֹת, נַעֲשָׂה 
מוּעָד לְאוֹתוֹ דָּבָר שֶׁהֻרְגַּל בּוֹ, שֶׁנֶּאֱמַר: "אוֹ נוֹדַע כִּי שׁוֹר נַגָּח 

הוּא" )שם כא,לו(.

לְאֶחָד  הוּעֲדָה  אִם  בַּבְּהֵמָה,  יֵשׁ  תַּמִּים  מַעֲשִׂים  ה  חֲמִשָּׁה 
מֵהֶן – נַעֲשָׂת מוּעֶדֶת לְאוֹתוֹ מַעֲשֶׂה, וְאֵלּוּ הֵן: הַבְּהֵמָה אֵינָהּ 
מוּעֶדֶת מִתְּחִלָּתָהּ לֹא לִגַּח, וְלֹא לִגֹּף, וְלֹא לִנְשֹׁךְ, וְלֹא לִרְבּץֹ 
עַל כֵּלִים גְּדוֹלִים, וְלֹא לִבְעֹט. וְאִם הוּעֲדָה לְאֶחָד מֵהֶן – הֲרֵי 
זוֹ מוּעֶדֶת לוֹ. אֲבָל הַשֵּׁן מוּעֶדֶת מִתְּחִלָּתָהּ לֶאֱכֹל אֶת הָרָאוּי 
הִלּוּכָהּ,  כְּדֶרֶךְ  לְשַׁבֵּר  מִתְּחִלָּתָהּ  מוּעֶדֶת  וְהָרֶגֶל  לֶאֱכֹל,  לָהּ 
וְכַיּוֹצֵא  קְטַנִּים  פַּכִּין  עַל  לִרְבּץֹ  מִתְּחִלָּתָהּ  מוּעֶדֶת  וְהַבְּהֵמָה 

בָּהֶן וּלְמַעֵךְ אוֹתָן.

ו  חֲמִשָּׁה מִינֵי בְּהֵמָה מוּעָדִין מִתְּחִלַּת בְּרִיָּתָן לְהַזִּיק, וַאֲפִלּוּ 
הֵן תַּרְבּוּת, לְפִיכָךְ אִם הִזִּיקוּ אוֹ הֵמִיתוּ בִּנְגִיחָה אוֹ בִּנְשִׁיכָה 
הַזְּאֵב,  הֵם:  וְאֵלּוּ  שָׁלֵם;  נֶזֶק  חַיָּב   – בָּהֶן  וְכַיּוֹצֵא  וּדְרִיסָה 
וְהָאֲרִי, וְהַדּבֹ, וְהַנָּמֵר, וְהַבֻּרְדְּלֵס. וְכֵן הַנָּחָשׁ שֶׁנָּשַׁךְ – הֲרֵי זֶה 

מוּעָד, וַאֲפִלּוּ הָיָה תַּרְבּוּת.

מקום הנזק

תָּם  וְכָל  שֶׁבִּנְכָסָיו,  הַיָּפֶה  מִן  שָׁלֵם  נֶזֶק  מְשַׁלֵּם  מוּעָד  ז  כָּל 
בְּשֶׁנִּכְנְסָה  אֲמוּרִים?  דְּבָרִים  בַּמֶּה  מִגּוּפוֹ.  נֶזֶק  חֲצִי  מְשַׁלֵּם 
הַבְּהֵמָה לִרְשׁוּת הַנִּזָּק וְהִזִּיקַתְהוּ. אֲבָל אִם נִכְנַס הַנִּזָּק לִרְשׁוּת 
פָּטוּר  זֶה  הֲרֵי   – הַבַּיִת  שֶׁלְּבַעַל  בְּהֶמְתּוֹ  וְהִזִּיקַתְהוּ  הַמַּזִּיק, 
נִכְנַסְתָּ לִרְשׁוּתִי, לֹא  עַל הַכֹּל, שֶׁהֲרֵי הוּא אוֹמֵר לוֹ 'אִלּוּ לֹא 
הִגִּיעַ לְךָ הֶזֵּק', וַהֲרֵי מְפֹרָשׁ בַּתּוֹרָה: "וְשִׁלַּח אֶת בְּעִירהֹ וּבִעֵר 

בִּשְׂדֵה אַחֵר" )שם כב,ד(.

שֶׁלִּשְׁנֵיהֶם, לֹא  שֶׁאֵינָהּ  בְּחָצֵר  הָרַבִּים אוֹ  בִּרְשׁוּת  ח  הִזִּיקָה 
הִיא  וַהֲרֵי  שֶׁלִּשְׁנֵיהֶם,  שֶׁהִיא  בְּחָצֵר  אוֹ  לַנִּזָּק,  וְלֹא  לַמַּזִּיק 
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 – בִּקְעָה  מיועדת.   – ח  מְיֻחֶדֶת 
רְשׁוּת  לָהּ  שֶׁיֵּשׁ  שדות.  של  מישור 
מתייחסת  ההרשאה   – בְּכָאן  לְהַלֵּךְ 
שניהם.  של  ולחצר  הרבים  לרשות 
ברשות  ורגל  "שן  כאן:  הדין  וטעם 
שאין  דבר  שהוא  לפי  פטור,  הרבים 
מהם  הנזק  מקרה  וגם  לשומרו,  יכולת 
ברשות  דבר  שהניח  ומי  מועט,  שם 
והביא  לעצמו  הזיק  אשר  הוא  הרבים 
הקרן  נזקי  אבל  איבוד...  לידי  ממונו 
בכל  לשמרן  שאפשר  לה,  הדומה  וכל 
ברשות  לעוברים  אפשר  ואי  מקום, 
הרי  הנזקים,  מאותם  להישמר  הרבים 

ג,מ(. )מו"נ  מקום"  בכל  שווה  דינו... 

ט  אִם הָיְתָה מְיֻחֶדֶת וכו' – למי שאינו 
רשאי להכניס פירות, החצר היא בגדר 
חצר הניזק לעניין נזקי שן ורגל, ועליו 
לשמור את שורו שלא יזיק )בבלי ב"ק יד,א(. 

נְזָקִים – סוגים עקרוניים של  י  אֲבוֹת 
ייחודיים.  מאפיינים  להם  שיש  נזק 
הַקֶּרֶן – נגיחה. מאפייני נזק הקרן הם: 
נזק הנגרם במעשה לא רגיל של הבהמה 
שיש בו כוונה להזיק ואין בו הנאה )ראה 
אכילה.   – וְהַשֵּׁן  יט,ב(.  ב"ק  בבלי  לעיל ד; 

ממעשה  נזק  הם:  השן  נזק  מאפייני 
רגיל שיש בו הנאה לבהמה )פה"מ ב"ק 
א,א(. וְהָרֶגֶל – דריסה. מאפייני נזק הרגל 

הם: נזק ממעשה רגיל בלא כוונה, מתוך 
הליכה או בשעה שנחה מעט בהליכתה. 
נִתְחַכְּכָה בַּכֹּתֶל לַהֲנָיָתָהּ – כגון להתגרד. 
טִנְּפָה פֵּרוֹת לַהֲנָיָתָהּ – כגון שנתגלגלה 
עליהם כדרך הסוסים והחמורים )רש"י 
עליו  שיושב  המושב   – אֻכָּף  ג,א(.  ב"ק 

זמם   – פְּרוּמְבְּיָא  הבהמה.  על  הרוכב 
לפי הבהמה )פה"מ שבת ה,א(. זוּג – פעמון 
שתולים על צוואר הבהמה כדי שיידע 
בעליה היכן היא. וְעֶגְלָה הַמּוֹשֶׁכֶת – את 

הקרון )פ'(. 

הוּא  סָפֵק  הזכרות.  אבר   – יא  גִּיד 
שאינו  רב,  ב"כשכוש  אמורים  הדברים  כאן  אך  הרגל,  תולדת  והוא  שגרתית,  פעולה  הוא  בזנב  הכשכוש   – וכו' 
דרכה תמיד", וספק אם עדיין הוא בגדר נזק הרגל או שמא מפני חריגותו הוא בגדר נזק הקרן, אף על פי שחסרה 
ממון:  ספק  ו"ככל  ספק,  כשיש  ממון  מוציא  אינו  דין  בית  יט,ב(.  ב"ק  )בבלי  הקרן  בנזקי  הנדרשת  להזיק,  הכוונה 

התופס. מיד  מוציאים  אין  ולכן  טו,כו(,  ביאה  )איסורי  הראיה"  עליו   – המוציא מחברו 

הַבִּקְעָה  כְּגוֹן  בְּהֵמָה,  לָהּ  וּלְהַכְנִיס  פֵּרוֹת  לְהַנִּיחַ בָּהּ  מְיֻחֶדֶת 

כְּדַרְכָּהּ – הֲרֵי זֶה פָּטוּר,  הִזִּיקָה  וָרֶגֶל  וְכַיּוֹצֵא בָּהּ: אִם בְּשֵׁן 

לְהַלֵּךְ  הַבְּהֵמָה  וְדֶרֶךְ  בְּכָאן,  לְהַלֵּךְ  רְשׁוּת  לָהּ  שֶׁיֵּשׁ  מִפְּנֵי 

כְּדַרְכָּהּ וְלֶאֱכֹל וּלְשַׁבֵּר כְּדֶרֶךְ הִלּוּכָהּ; וְאִם נָגְחָה אוֹ נָגְפָה אוֹ 

רָבְצָה אוֹ בָּעֲטָה אוֹ נָשְׁכָה: אִם תַּמָּה הִיא – מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק; 

וְאִם מוּעֶדֶת – מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם.

לְהַכְנִיס לָהּ  מְיֻחֶדֶת לְפֵרוֹת, לֹא  ט  הָיְתָה הֶחָצֵר שֶׁלִּשְׁנֵיהֶם 
בְּהֵמָה, וְהִכְנִיס לָהּ אֶחָד מִן הַשֻּׁתָּפִין בְּהֶמְתּוֹ, וְהִזִּיקָה – חַיָּב 

לִבְהֵמָה  מְיֻחֶדֶת  הָיְתָה  אִם  וְכֵן  הָרֶגֶל.  וְעַל  הַשֵּׁן  עַל  אֲפִלּוּ 

פֵּרוֹת,  לָהּ  לְהַכְנִיס  בִּלְבַד  מֵהֶן  לְאֶחָד  רְשׁוּת  וְהָיָה  לִשְׁנֵיהֶם, 

וְהִזִּיקָה פֵּרוֹתָיו – חַיָּב אַף עַל הַשֵּׁן וְעַל הָרֶגֶל.
אבות ותולדות

י  שְׁלשָׁה אֲבוֹת נְזָקִים בַּשּׁוֹר: הַקֶּרֶן, וְהַשֵּׁן, וְהָרֶגֶל. תּוֹלְדוֹת 
אִם  הַשֵּׁן:  תּוֹלְדוֹת  בְּעִיטָה.  רְבִיצָה,  נְשִׁיכָה,  נְגִיפָה,  הַקֶּרֶן: 

אִם  וְכֵן  בְּחִכּוּכָהּ,  פֵּרוֹת  וְהִזִּיקָה  לַהֲנָיָתָהּ  בַּכֹּתֶל  נִתְחַכְּכָה 

דֶּרֶךְ  בְּגוּפָהּ  הִזִּיקָה  הָרֶגֶל:  תּוֹלְדוֹת  לַהֲנָיָתָהּ.  פֵּרוֹת  טִנְּפָה 

שֶׁכִּשְׁכְּשָׁה  אוֹ  הִלּוּכָהּ,  דֶּרֶךְ  בִּשְׂעָרָהּ  שֶׁהִזִּיקָה  אוֹ  הִלּוּכָהּ, 

בַּזּוּג  שֶׁבְּפִיהָ,  בַּפְּרוּמְבְּיָא  שֶׁעָלֶיהָ,  בָּאֻכָּף  אוֹ  בִּזְנָבָהּ 

וְעֶגְלָה  בִּשְׁעַת הִלּוּכוֹ  בְּמַשָּׂאוֹ  שֶׁהִזִּיק  וְכֵן חֲמוֹר  שֶׁבְּצַוָּארָהּ, 

תּוֹלְדוֹת  אֵלּוּ  כָּל   – מְשִׁיכָתָהּ  בִּשְׁעַת  שֶׁהִזִּיקָה  הַמּוֹשֶׁכֶת 

מְשַׁלְּמִין  הַנִּזָּק  וּבִרְשׁוּת  פְּטוּרִין,  הָרַבִּים  וּבִרְשׁוּת  הֵן,  הָרֶגֶל 

שָׁלֵם. נֶזֶק 

ספק קרן ספק רגל

יא  כִּשְׁכְּשָׁה בִּזְנָבָהּ כִּשְׁכּוּשׁ רַב שֶׁאֵינוֹ דַּרְכָּהּ תָּמִיד וְהִזִּיקָה 
הָרַבִּים  בִּרְשׁוּת  שֶׁלָּהּ  בַּגִּיד  שֶׁכִּשְׁכְּשָׁה  אוֹ  הָרַבִּים,  בִּרְשׁוּת 

וְהִזִּיקָה – פָּטוּר, וְאִם תָּפַשׂ הַנִּזָּק, גּוֹבֶה חֲצִי נֶזֶק מִמַּה שֶּׁתָּפַשׂ, 

עָלֶיהָ  שֶׁחַיָּב  הַקֶּרֶן,  תּוֹלְדוֹת  אֵלּוּ  אִם  הוּא  סָפֵק  הַדָּבָר  שֶׁזֶּה 

בִּרְשׁוּת  עָלֶיהָ  שֶׁפָּטוּר  הָרֶגֶל,  תּוֹלְדוֹת  אוֹ  הָרַבִּים,  בִּרְשׁוּת 

הָרַבִּים כְּמוֹ שֶׁבֵּאַרְנוּ )לעיל ח(.
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א  אִם הָיָה הָאָב מוּעָד – מתחילה, כגון 
תּוֹלַדְתּוֹ  תָּם  הָיָה  וְאִם  )מ"מ(.  ורגל  שן 
כָּמוֹהוּ – שכשם שהאב צריך שיעידו 
בו כדי שיהיה מועד, כן גם התולדות 

)ראה לעיל א,ד-ה; ראב"ד(. 

ב  צְרוֹרוֹת – אבנים וגושי עפר. מְנַתְּזִין 
ראה   – הֵן  הָרֶגֶל  שֶׁתּוֹלְדוֹת  עפים.   –
לעיל א,י ובביאור שם. אף על פי שנזק 
הצרורות נעשה כדרכו )רגל(, הרי הוא 
בגדר נזק עקיף, והמזיק משלם רק חצי 

נזק )פה"מ ב"ק ב,א(. 

של  נזק  חצי  תשלום   – זֶה  ג  וְדָבָר 
ואינו  ממוני,  תשלום  שהוא  צרורות, 
קנס, שלא כמו חצי נזק בשור תם שנגח 
לבין  קנס  בין  להבדל  ח,א(.  ב"ק  )פה"מ 

ממון, ראה להלן ח. מִפִּי הַקַּבָּלָה – כפי 
פה  שבעל  במסורת  שנתקבל  הפירוש 

איש מפי איש ממשה רבנו )ק'(. 

נֶזֶק – אבל אם הייתה  חֲצִי  ד  מְשַׁלֵּם 
לרשות  היחיד  צרורות מרשות  מתיזה 
הולך  שהכל  מפני  פטור,   – הרבים 
עַל  אחר מקום ההיזק )המאירי ב"ק יט,א(. 
הָרִאשׁוֹן מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם – כדין הרגל. 
וְעַל הָאַחֲרוֹן חֲצִי נֶזֶק – שכל נזק עקיף 
שהזיקה הבהמה בחצר הניזק הוא בגדר 

צרורות )פה"מ ב"ק ב,א(. 

ספק   – צְרוֹרוֹת  וְהִתִּיזָה  ה  וּבָעֲטָה 
)בעיטה(,  בשינוי  שנעשו  צרורות  אם 
דינם כדין הקרן, ומשלם רק את מחצית 
הסכום שמשלם בדרך כלל, כלומר רבע 
הנזק; או שדינם כצרורות־רגל, הפטור 
ברשות הרבים )בבלי ב"ק יט,א(. אִם תָּפַשׂ 
– ש"ככל  מִיָּדוֹ  מוֹצִיאִין  אֵין  הַנִּזָּק... 
עליו   – מחברו  המוציא  ממון:  ספק 
הראיה" )איסורי ביאה טו,כו(, ובגלל הספק, 

גם אין מוציאים מיד התופס. 

 – וכו'  הַנִּזָּק  בִּרְשׁוּת  בָּאָרֶץ  ו  בָּעֲטָה 
צדדי הספק הם כבהלכה הקודמת, אלא 
שכאן מדובר ברשות היחיד, ולא ברור 
צרורות  )כדין  נזק  חצי  חייב  הוא  אם 
ברגל( או רבע נזק )כדין צרורות בשינוי(, 
נזק.  רבע  משלם  מקום  שמכל  ונמצא 

בְּמָקוֹם שֶׁאִי אֶפְשָׁר לָהּ שֶׁלֹּא תַּתִּיז – אפילו במקום כזה, שאין לה בררה אלא להתיז, עדיין הדבר בגדר ספק. 

נִי 	 רֶק שֵׁ פֶּ ב	
נזקי צרורות ודומיהם

אבות ותולדות

א  אֶחָד אֲבוֹת נְזָקִים וְאֶחָד הַתּוֹלָדוֹת: אִם הָיָה הָאָב מוּעָד – 
תּוֹלַדְתּוֹ מוּעֶדֶת; וְאִם הָיָה תָּם – תּוֹלַדְתּוֹ כָּמוֹהוּ. וְכָל אֲבוֹת 
נְזָקִים וְכָל תּוֹלְדוֹתֵיהֶן – מוּעָדִין מִתְּחִלָּתָן הֵן, חוּץ מִן הַקֶּרֶן 
וְתוֹלְדוֹתָיו, שֶׁהֵן בַּתְּחִלָּה תַּמִּין עַד שֶׁיּוּעֲדוּ, כְּמוֹ שֶׁבֵּאַרְנוּ )לעיל 

א,ד-ה(.

צרורות

ב  כָּל תּוֹלָדָה – כָּאָב שֶׁלָּהּ, חוּץ מִצְּרוֹרוֹת הַמְּנַתְּזִין מִתַּחַת 
הָרֶגֶל  פִּי שֶׁתּוֹלְדוֹת  עַל  שֶׁאַף  הִלּוּכָהּ;  בִּשְׁעַת  הַבְּהֵמָה  רַגְלֵי 
הֵן, וּפָטוּר עֲלֵיהֶן בִּרְשׁוּת הָרַבִּים כָּרֶגֶל, וְאִם הִזִּיקוּ בִּרְשׁוּת 
הַנִּזָּק מְשַׁלֵּם מִן הַיָּפֶה שֶׁבִּנְכָסָיו כָּרֶגֶל שֶׁהִיא אָב – אַף עַל פִּי 

כֵן אֵינוֹ מְשַׁלֵּם אֶלָּא חֲצִי נֶזֶק.

ג  כֵּיצַד? בְּהֵמָה שֶׁנִּכְנְסָה לַחֲצַר הַנִּזָּק וְהָלְכָה, וְהָיוּ צְרוֹרוֹת 
מְנַתְּזִין מִתַּחַת רַגְלֶיהָ, וְשָׁבְרוּ אֶת הַכֵּלִים – מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק 

מִן הַיָּפֶה שֶׁבִּנְכָסָיו. וְדָבָר זֶה הֲלָכָה מִפִּי הַקַּבָּלָה הוּא.

צְרוֹרוֹת  וְנִתְּזוּ  הָרַבִּים,  בִּרְשׁוּת  מְהַלֶּכֶת  הָיְתָה  אִם  ד  וְכֵן 
מִתַּחַת רַגְלֶיהָ לִרְשׁוּת הַנִּזָּק, וְשָׁבְרוּ אֶת הַכֵּלִים – מְשַׁלֵּם חֲצִי 
כְּלִי  עַל  וְנָפַל  וְשִׁבְּרַתּוּ,  הַנִּזָּק  בִּרְשׁוּת  הַכְּלִי  עַל  דָּרְסָה  נֶזֶק. 
הָאַחֲרוֹן  וְעַל  שָׁלֵם,  נֶזֶק  מְשַׁלֵּם  הָרִאשׁוֹן  עַל   – וְשִׁבְּרוֹ  אַחֵר 

חֲצִי נֶזֶק.

ספק צרורות

צְרוֹרוֹת  וְהִתִּיזָה  וּבָעֲטָה  הָרַבִּים,  בִּרְשׁוּת  מְהַלֶּכֶת  ה  הָיְתָה 
נֶזֶק,  רְבִיעַ  הַנִּזָּק  תָּפַשׂ  וְאִם  הָרַבִּים – פָּטוּר,  בִּרְשׁוּת  וְהִזִּיקוּ 
אֵין מוֹצִיאִין מִיָּדוֹ, שֶׁהַדָּבָר סָפֵק הוּא, שֶׁמָּא שִׁנּוּי הוּא וְאֵינוֹ 

תּוֹלֶדֶת רֶגֶל, שֶׁהֲרֵי בָּעֲטָה. 

מֵחֲמַת  צְרוֹרוֹת  וְהִתִּיזָה  הַנִּזָּק  בִּרְשׁוּת  בָּאָרֶץ  ו  בָּעֲטָה 
הַבְּעִיטָה, וְהִזִּיקוּ שָׁם – חַיָּב לְשַׁלֵּם רְבִיעַ נֶזֶק, שֶׁזֶּה שִׁנּוּי הוּא 
מוֹצִיאִין  אֵין  נֶזֶק,  חֲצִי  הַנִּזָּק  תָּפַשׂ  וְאִם  הַצְּרוֹרוֹת,  בְּהַתָּזַת 
שֶׁלֹּא  לָהּ  אֶפְשָׁר  שֶׁאִי  בְּמָקוֹם  מְהַלֶּכֶת  הָיְתָה  וַאֲפִלּוּ  מִיָּדוֹ. 
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ז  הַתַּשְׁלוּמִין מָמוֹן – פיצוי על האבדן 
עונש,  בעיקרו  שהוא   – קְנָס  הכספי. 
כדי שיקפיד להיזהר יותר ממה שהוא 
חייב )י'(. כי מעיקר הדין לא היה צריך 
לשלם כלום, מפני שסתם בהמה אינה 
מועדת להזיק, והושת עליו התשלום, 
תזיק  שלא  בהמתו  את  שישמור  כדי 

לאחרים )מו"נ ג,מ; בבלי ב"ק טו,א(. 

הגנב  שמשלם   – כֶּפֶל  ח  תַּשְׁלוּמֵי 
אֲבָל  הנזק.  שווי   – הַקֶּרֶן  א,ד(.  )גנבה 

הַמּוֹדֶה בְּכָל קְנָס – והודאתו היא מקור 
פָּטוּר – אם הודה בבית דין  הרשעתו. 
בנוכחות שלושה דיינים. ואף אם יבואו 
עדים לאחר מכן – פטור )גנבה ג,ח; שבועות 
דין,  ט,ד(, מפני שהקנס בא מכוח בית 

העובדה  מן  הנובע  החוב,  כמו  ואינו 
או  המודה  ביד  נמצא  התובע  שממון 
שהתובע מפסיד ממון בגלל מי שהודה, 
והמודה חייב לשלם לו, גם אם לא יורו 
הודה  אם  כי  כן.  לעשות  דין  בית  לו 
לזהירות  מודע  שהוא  נמצא  מעצמו, 
בהבנת  והמטרה  המתבקשת,  היתרה 
אחריותו הושגה )י'(. תוצאה אחרת של 
דיני קנסות היא שאין גובים קנסות בחוץ 

לארץ )סנהדרין ה,ח(. 

ט  תָּקַע בּוֹ – קרא בקול. מְשַׁלֵּם חֲצִי 
נֶזֶק* – בכ"י ק': עַל הַתְּבָלִין מְשַׁלֵּם נֶזֶק 
שָׁלֵם, וְעַל הַכְּלִי מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק. ואילו 
הכלי.  על  רק  מדובר  שלפנינו  בגרסה 
הקריאה  פעולת   – צְרוֹרוֹת  נֶזֶק  כַּחֲצִי 
המתלווה אל האכילה היא פעולה רגילה 
לאכול.  מתכוון  כשהוא  התרנגול  של 
נעשית  אינה  הכלי  כיוון ששבירת  אך 
ישירות על ידי מגעו של התרנגול אלא 
מכוחו, הרי היא בגדר צרורות. מְשֻׁנֶּה – כדין הקרן. ראה לעיל א,ב. והכנסת הראש שלא תוך כדי אכילה היא פעולה 

חריגה )או"ש(. י1  צָנַף – כינוי לקול הסוס. נָעַר – כינוי לקול החמור. מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק – כדין צרורות. 

י2  חוּט אוֹ רְצוּעָה וכו' – מנהגם היה לקשור חוט סביב רגלי התרנגולים לסימן על הבעלות עליהם כדי שלא יתחלפו בשל 
אחרים או לקשרם ברצועה ארוכה כדי שלא יזיקו )פה"מ שבת ה,ד; בבלי שבת נד,ב(. מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק – כדין צרורות. בְּשֶׁקְּשָׁרוֹ 
אָדָם – גם אם אינו הבעלים, הבעלים רוצה בקשירה זו, והחוט טפל לתרנגול, והריהו כאוכף וכדומה )לעיל א,י(. אֲבָל אִם 
נִקְשַׁר עַל רַגְלֵיהֶן מֵאֵלָיו וכו' – כשהחוט נכרך מאליו, הוא עלול להסתבך ברגלי התרנגול, וברור שאין הבעלים רוצה בו, 
ואינו טפל לתרנגול, אלא הוא בגדר חפץ עצמאי )י'(, ולכן בעל התרנגול פטור מלשלם. אך בעל החוט חייב לשלם את דמי 
הנזק שגרם לו עקב רשלנותו בשמירה על החוט. כַּבּוֹר הַמִּתְגַּלְגֵּל – הבור הוא אחד מארבעת מיני הנזקים, ועיקרו ברכוש 
המהווה תקלה )להלן פרק י(. וכאן מדובר בתקלה הנעה ממקום למקום על ידי רגל, ולפיכך מוגדרת כנזקי רגל, שהמזיק 
על ידה חייב לשלם חצי נזק על הנזק העקיף שגרם כדין צרורות, ולא כנזקי בור, משום שבבור תמיד משלם נזק שלם )י'(.

הַנִּזָּק  תָּפַשׂ  וְאִם  נֶזֶק,  רְבִיעַ  מְשַׁלֵּם  וְהִתִּיזָה –  וּבָעֲטָה  תַּתִּיז, 
חֲצִי נֶזֶק, אֵין מוֹצִיאִין מִיָּדוֹ.

ממון וקנס

שֶׁהוּא  מָמוֹן,  הַתַּשְׁלוּמִין  הֲרֵי   – שָׁלֵם  נֶזֶק  הַמְּשַׁלֵּם  ז  כָּל 
לְשַׁלֵּם.  חַיָּב  שֶׁהוּא  מָמוֹן,  מֵחֲבֵרוֹ  שֶׁלָּוָה  כְּמִי  לְשַׁלְּמוֹ  חַיָּב 
וְכָל הַמְּשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק – הֲרֵי הַתַּשְׁלוּמִין קְנָס, חוּץ מֵחֲצִי נֶזֶק 

שֶׁלִּצְרוֹרוֹת, שֶׁהוּא הֲלָכָה, כְּמוֹ שֶׁבֵּאַרְנוּ )לעיל ג(.

ח  זֶה הַכְּלָל: כָּל הַמְּשַׁלֵּם מַה שֶּׁהִזִּיק – הֲרֵי זֶה מָמוֹן. וְכָל 
הַמְּשַׁלֵּם יָתֵר אוֹ פָּחוּת, כְּגוֹן תַּשְׁלוּמֵי כֶּפֶל אוֹ חֲצִי נֶזֶק – הֲרֵי 
הַיָּתֵר עַל הַקֶּרֶן אוֹ הַפָּחוּת קְנָס. וְאֵין חַיָּבִין קְנָס אֶלָּא עַל פִּי 

עֵדִים, אֲבָל הַמּוֹדֶה בְּכָל קְנָס מִן הַקְּנָסוֹת – פָּטוּר.

נזק בקול

בּוֹ  וְתָקַע  זְכוּכִית,  כְּלִי  לַאֲוִיר  ראֹשׁוֹ  שֶׁהוֹשִׁיט  ט  תַּרְנְגוֹל 
בָּהֶן שֶׁהוֹשִׁיט ראֹשׁוֹ  וְכַיּוֹצֵא  תְּבָלִין  הָיוּ בְּתוֹכוֹ  וּשְׁבָרוֹ: אִם 
כְּדֵי לְאָכְלָן – מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק* כַּחֲצִי נֶזֶק צְרוֹרוֹת, שֶׁכָּךְ הוּא 
חֲצִי  וּמְשַׁלֵּם  מְשֻׁנֶּה,  זֶה  הֲרֵי   – רֵיקָן  הַכְּלִי  הָיָה  וְאִם  דַּרְכּוֹ; 
נֶזֶק כְּכָל הַקְּנָסוֹת.  י1  וְכֵן סוּס שֶׁצָּנַף וַחֲמוֹר שֶׁנָּעַר וְשָׁבַר אֶת 

הַכֵּלִים – מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק.

נזקי צרורות בתרנגולים

אוֹ  חוּט  הָיָה  וּלְשַׁבֵּר.  כְּדַרְכָּן  לְהַלֵּךְ  מוּעָדִין  הַתַּרְנְגֹלִין  י2 
רְצוּעָה קָשׁוּר בְּרַגְלֵיהֶן, וְנִסְתַּבֵּךְ כְּלִי בְּאוֹתוֹ הַחוּט וְנִתְגַּלְגֵּל 
בְּשֶׁקְּשָׁרוֹ  דְּבָרִים אֲמוּרִים?  נֶזֶק. בַּמֶּה  חֲצִי  וְנִשְׁבַּר – מְשַׁלֵּם 
הַתַּרְנְגֹלִין  בַּעַל   – מֵאֵלָיו  רַגְלֵיהֶן  עַל  נִקְשַׁר  אִם  אֲבָל  אָדָם. 
פָּטוּר. וְאִם הָיוּ לַחוּט בְּעָלִים, וְלֹא הָיָה הַחוּט הֶפְקֵר – בַּעַל 

הַחוּט חַיָּב חֲצִי נֶזֶק, שֶׁהֲרֵי הוּא כַּבּוֹר הַמִּתְגַּלְגֵּל.
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יא  וְחִדְּסוּ* – חפרו באדמה ברגליהם 
כדרך התרנגולים )וכן הוא הנוסח בחי"ת גם 
להלן יג. לביאור, ראה פה"מ ב"ק ב,א(. בכ"י י' 

ובכ"י מ': וְהִדְּסוּ. 

יב  מְפָרְחִין – עפים. מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם 
– ברשות הניזק, כדין הרגל )ראה לעיל ב(. 

מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק – כדין צרורות. 

כדין  ברגליהם,  לכלכו   – יג  טִנְּפוּ 
)ר'  במקורם, כדין השן   – נִקְּרוּ  הרגל. 

אברהם בן הרמב"ם. ראה בי'(. 

תנחום(.  )ר'  מנקרים   – יד  מְחַטְּטִין 
על החבל משלם חצי  וְנִפְסַק הַחֶבֶל – 
מֵחֲמָתָן  נזק משונה.  נזק, מפני שהוא 
– מכוח דחיפתם, כדרכם לגלגל כלים; 
ואם לא דחפוהו משלם חצי נזק כדין 

צרורות. פְּסָקוּהוּ – חתכו אותו. 

לקפץ,  שדרכם  מפני   – טו  פְּשִׁיעָה 
והבעלים היה צריך לשמור עליהם. כָּל 
חַיָּב  בְּאֹנֶס  וְסוֹפוֹ  בִּפְשִׁיעָה  שֶׁתְּחִלָּתוֹ 
פשיעתו,  עקב  נגרם  שהאונס  מפני   –
היו  לא  לגג,  אותם  העלה  שאלמלא 
שכירות  יב,ה;  להלן  )השווה  ממנו  נופלים 

ג,ט-י(. 

)"נתלה  קיר  על  טיפס   – טז  נִסְרַךְ 
וְנִסְרַךְ  הַגְּדִי  שֶׁנִּתְלָה  ונקשר" – ר' תנחום(. 

וְקָפַץ הַכֶּלֶב – בשינוי בקפיצה מלמטה 
למעלה, משלם חצי נזק כדין הקרן )לעיל 

א,ב(.

יז  נָטַל – לקח. הַחֲרָרָה – כיכר לחם, 
]רבים:  גחלת  בה  נדבקת  "ופעמים 
 – גָּדִישׁ  ב,ג(.  ב"ק  )פה"מ  אש"  גחלים[ 
פאה  )פה"מ:  תבואה  עומרי  של  ערֵמה 
בַּגָּדִישׁ וכו'  הִנִּיחָהּ  אִם  ו,ב; עדויות ד,ד(. 

– שדרכו של הכלב להניח את מאכלו 
לפני שהוא אוכל אותו, ולכן יש לחייבו 
על המקום שהניח בו את החלה )מקום 
החררה( נזק שלם כדין תולדות הרגל, 
מדין  נזק  חצי  חייב  הגדיש  שאר  ועל 
צרורות )פה"מ שם(, כיוון שהשרפה נגרמה 
על ידי הנחת החלה. עַל הַחַלָּה – חייב 

אם בעל השדה הוא בעל החלה )להלן ג,ה(. וְאִם הָיָה מְגָרֵר אֶת הַחַלָּה וכו' – על מקום הגחלת חייב רק חצי נזק, מפני 
השינוי )דין קרן(. ועל שאר השדה הוא פטור, כיוון שדין צרורות אינו קיים בקרן אלא רק ברגל כפעולה רגילה שדרכו 

של הכלב לעשותה )מרהמ"ח(.

עָלָיו  הַתַּרְנְגֹלִים  וְחִדְּסוּ*  הַחוּט,  אֶת  הַחוּט  בַּעַל  יא  הִצְנִיעַ 
אַף   – הַכֵּלִים  אֶת  בּוֹ  וְשָׁבְרוּ  בְּרַגְלֵיהֶן,  וְנִקְשַׁר  וְהוֹצִיאוּהוּ, 

בַּעַל הַחוּט פָּטוּר, שֶׁהֲרֵי אָנוּס הוּא.

אֶת  וְשִׁבְּרוּ  לְמָקוֹם,  מִמָּקוֹם  מְפָרְחִין  שֶׁהָיוּ  יב  תַּרְנְגֹלִין 
הַכֵּלִים: אִם בְּכַנְפֵיהֶן שִׁבְּרוּ – מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם; וְאִם בָּרוּחַ 

שֶׁבְּכַנְפֵיהֶן – מְשַׁלֵּם חֲצִי נֶזֶק.

אוֹ  וְטִנְּפוּ  פֵּרוֹת  גַּבֵּי  עַל  אוֹ  עִסָּה  גַּבֵּי  עַל  מְחַדְּסִין*  יג  הָיוּ 
נִקְּרוּ – מְשַׁלְּמִין נֶזֶק שָׁלֵם. הִזִּיקוּ בְּעָפָר אוֹ בִּצְרוֹרוֹת שֶׁהֶעֱלוּ 

בְּפִיהֶן אוֹ בְּרַגְלֵיהֶן – מְשַׁלְּמִין חֲצִי נֶזֶק.

יד  הָיוּ מְחַטְּטִין, וְנִפְסַק הַחֶבֶל וְנִשְׁבַּר הַדְּלִי – מְשַׁלְּמִין נֶזֶק 
וְנִשְׁבַּר. וְאִם  שָׁלֵם, וְהוּא שֶׁנִּתְגַּלְגֵּל הַדְּלִי מֵחֲמָתָן עַד שֶׁנָּפַל 
הָיָה עַל הַחֶבֶל אֹכֶל, וּבְעֵת אֲכִילָתָן פְּסָקוּהוּ – מְשַׁלֵּם גַּם עַל 

הַחֶבֶל נֶזֶק שָׁלֵם.

נזק בקפיצה

טו  הַכֶּלֶב וְהַגְּדִי שֶׁקָּפְצוּ מֵראֹשׁ הַגַּג מִמַּעְלָה לְמַטָּה וְשָׁבְרוּ 
אֶת הַכֵּלִים – מְשַׁלְּמִין נֶזֶק שָׁלֵם, מִפְּנֵי שֶׁהֵן מוּעָדִין לְדָבָר זֶה. 
וְכֵן אִם נָפְלוּ וְהִזִּיקוּ, שֶׁעֲלִיָּתָן לְראֹשׁ הַגַּג – פְּשִׁיעָה; וְאַף עַל 
פִּי שֶׁנְּפִילָתָן אֹנֶס – כָּל שֶׁתְּחִלָּתוֹ בִּפְשִׁיעָה וְסוֹפוֹ בְּאֹנֶס, חַיָּב.

טז  קָפְצוּ מִמַּטָּה לְמַעְלָה – מְשַׁלְּמִין חֲצִי נֶזֶק; וְהוּא שֶׁנִּתְלָה 
הַגְּדִי וְנִסְרַךְ, וְקָפַץ הַכֶּלֶב. אֲבָל אִם נִסְרַךְ הַכֶּלֶב, וְדִלֵּג הַגְּדִי, 
שָׁלֵם.  נֶזֶק  חַיָּבִין   – לְמַעְלָה  מִמַּטָּה  בֵּין  לְמַטָּה  מִמַּעְלָה  בֵּין 
וְכֵן תַּרְנְגוֹל שֶׁדִּלֵּג, בֵּין מִמַּעְלָה לְמַטָּה בֵּין מִמַּטָּה לְמַעְלָה – 

מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם.

נזקי הכלב

הִנִּיחָהּ  אִם  לַגָּדִישׁ:  לוֹ  וְהָלַךְ  הַחֲרָרָה  אֶת  שֶׁנָּטַל  יז  כֶּלֶב 
הַחַלָּה  עַל   – הַגָּדִישׁ  אֶת  וְהִדְלִיק  הַחַלָּה,  אֶת  וְאָכַל  בַּגָּדִישׁ, 
וְעַל מְקוֹם הַחֲרָרָה מְשַׁלֵּם נֶזֶק שָׁלֵם, וְעַל שְׁאָר הַגָּדִישׁ חֲצִי 
נֶזֶק; וְאִם הָיָה מְגָרֵר אֶת הַחַלָּה עַל הַגָּדִישׁ, וְהוֹלֵךְ וְשׂוֹרֵף – 
נֶזֶק,  חֲצִי  הַגַּחֶלֶת  מְקוֹם  וְעַל  שָׁלֵם,  נֶזֶק  הַחֲרָרָה  עַל  מְשַׁלֵּם 

וְעַל שְׁאָר הַגָּדִישׁ פָּטוּר.


